Damen Review for Test 1
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Translate the following verbs. (20 points)

TRANSLATION

manebitis

potest

eramus

habere

cogitate

tolerabant

remanant

potero

. vocabis

e5se

Decline the noun oculus, and translate the forms according to their case
number. (20 points)
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[IT.  Answer the grammar questions pertaining to the underlined words in the
following sentences and then translate the sentences into English. (60 points)

1. Si officia me vocant, amice, mea puella me vocat de officiis meis.

What case is officia and why (i.e. how does it function in the sentence)?

What case is amice and why?

What case is officiis and why?




2. Multi erunt liberi propter nostros animos.

What case is Multi and why?

What case is liberi and why?

What case is animos and why?

3. Da pecuniam populo in patrid tua.

What meood is Da and why?

What case is populo and why?

What case is patria and why?

4. Pauci mala multa in pecunia otioque videre possunt.

What case is mala and why?

What case is otic and why?

What mood is videre and why?




ANSWERS

[. Verbs.

1. MANEBITIS: you (y’all) will remain

2. POTEST: he (she, it) is able

3. ERAMUS: we were

4. HABERE: to have

5. COGITATE: think! (pl.)

6. TOLERABANT: they were enduring

7. REMANENT: they remain

8. POTERO: I will be able

9. VOCABIS: you will call

10. ESSE: to be

[I. Noun.

Nom., oculus: the eye (subject) oculi: the eyes (subject)
Gen. oculi: of the eye oculorum: of the eyes
Dat. oculo: to/for the eye oculis: to/for the eyes
Acc, oculum: the eye {direct object) ocules: the eyes (d.o.)
AbT, oculo: by/with/from the eye oculis: by/with/from the eyes

ITI. Sentences.

1. OFFICIA: nominative, subject

AMICE: wvocative, direct address

. OFFICIIS: —ablative, object of the prepositionde . _ . =~ .
grans?ation: If duties call me, friend, my girlfriend calls me from my
uties,

2, MULTI: nominative, subject

LIBERI: nominative, predicate adjective

ANIMOS: accusative, object of the preposition propter
Translation: Many men will be free because of our courage.

3. DA: imperative, direct command

POPULO: dative, indirect object

PATRIA: ablative, object of the preposition in
Translation: Give money to the people in your homeiand!

4. MALA: accusative, direct object (neuter plural substantive)

O0TIO: ablative, object of the preposition in

VIDERE: infinitive, complementary (to Eoﬁunt)

Translaticon: Few men are able to see (OR can see) the many evils (OR evil
things) in money and leisure.



